Konyvismertetések és biralatok.

Kriizselyi Erzsébet: Hangtalan liran. Uj versek. 1924.
8 r. 78 lap. Nyomatott a ,Hermes“ kényvnyom-
déban, Maramarosszigeten.

Dr. Borbély Istvdn: A magyar irodalom térténete a
legrégibb idoktsl 1825-ig. Jegyzetekkel ellatott
kiadas a miivelt kozonség szamara. Cluj—Ko-
lozsvar, 1924. 8 r. 414 lap. Minerva 1. t. kiadasa.

Dr. Csiiry Bdlint: Ifj. Heltai Gaspar Harom Nyelvi
Szotara 1587-bsl. Az Erdélyi Irodalmi Szemle
kiadasaban megjelend ,Tanulményok és érle-
kezések az erdélyi magyar bélcselet-, irodalom-,
nyelv- és . torténettudoméanyok korébsl® cimii
kiadvanysorozat 1. szama. Kolozsvar, 1924. 8 r.
29 lap.

Dr. Gyérgy Lajos: Magyar elemek a vilagirodalom-
ban. Clui—Kolozsvar, 1924. 8 r. 48 lap. Minerva
r. t. kiadasa.

Réz Mihdly : A torténelmi redlizmus rendszere. A.M
Tud. Akadémia tamogatdséval. Bpest, 1924. A
Studium kiadésa.

Kriizselyi Erzsébet; Hangtalan liran. Uj versek.

Kriizselyi Erzsi 1897-ben lép elészér a nyilvanossag elé
Verseivel. 1901-ben Ujabb verseket ad, aztén az Orék csendben
kovetkezik (1907), majd a Csendorszdg dalai (1913) s most a
Hangtalan lirdn folytatja a sort. Ez az 6t kényv 27 esztendé
termése. Nem sok, nem is kevés. Kriizselyi Erzsi nem él vissza
a kozonség tiirelmével. Nem tartozik azok kozé, akik mindegyre
a vilag elé szerénykednek konyveikkel, de a tartalom jorészt
az el6zé irdsokbol rekrutalédik. Kriizselyi Erzsi egyetlen kolte-
ménye sem ismétlédik késébbi kényveiben. Néla az uj kényv
nemcsak a betiiszeddnek jelent Gj munkét, hanem a szerzének
is. Es ezek a konyvek érdekes lélektani adatokkal szolgalnak
az analizalénak. Végig kisérhetjiik benniik egy szerény, kedves
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koltsi temperamentum életét a riigyfakadastdl a teljes . viragza-
sig. Latjuk az indulds nehézkességét s aztdn a szarnyalds
bravuroskodasat. A kezdet bizony csak kezdet nala is a kezd6k
szokott bizonytalansagaival ; szinte semmit se sejtet a jové
fényességeibgl. Harmadik kényve mutatja csak az igazi kéltst.
Megtalalja 6nmagat, origindlitdsénak igazi, ki nem merithets
forrasat: sajat sorsat. A negyedik kétetben eljut a Zenitre.
Most megjelent kényve méar nem jelent tovabbi emelkedést.
O mar étlépte a hatart, nem fogja Gjabb vonalakkal megjavi-
tani rekordjat; az & értékét mér le lehet mérni. Legfennebb
csak a kifejezés médja valhalik acélosabba.

Konyveinek ez az egyik érdekessége. A masik az, hogy ezek
a versek kisugarzasai egy lélek bensé életének, amely egészen
egyéni, amilyen nincs t6bb a magyar irodalomban. Ezek a
versek csak Kriizselyi Erzsire taldlnak, annyira az & egyéni
sorsanak a hajtasai, hogy ezeket csak 6 mondhatja el, méas
senki. Azt, hogy . Tele van a véros akacfa virdggal . .. leadhatja
mindenki sajat panaszaképen, de a Csend zenéjét, a Csend
rab énekét, a Hangtalan dalokat csak Kriizselyi Erzsi sirhatja
el a vilag elsit. Ezeknek csak az 6 személye ad életet, ezek
csak megkéviilt tavirézsék, holt siralmak, ha nincs oft a Krii-
zselyi Erzsi arca. Mert ezek a dalok felszallé séhajok, tort
hullamok, ‘apré felvillanasok egy szomoru leany vergédésébél.
Tudatosan nem monditam tragédiat, mert ez nem tragédia, bar
a kolt6 is annak nézi. Sorsa tagadhatatlanul mostoha.
Kriizselyi Erzsi sziiletése ota el van zarva a hangok vilagatol.
O nem tudja, mi a pacsirta zengés, az ‘anyai szé simogaté
melegsége, mi a szerelmi suttogds, a melodiak lelketfogé varé-
zsa. Ezt az egész vildgot elvette a sors téle. Es a szinek
tengerébdl is alig jutolt neki tobb egy kis bizonytalan sziirke-
ségnél. Emiatt. iskolékat sem végzelt, csék tgy lassanként, 6riasi
faradtsaggal hordta 6ssze a kincseket édes alyja — egyiitlal
legjobb baratia — segitségével. Igazi sisiphusi munka. S igy
dolgozik 6 ma is 6r6k csendben, hangtalan hirokon nagy,
kiméletes, lassti tempdban, nehogy kiszéradjon szemébdl az a
kis fény, amit a sors még oft hagyott neki szomort vigasztala-
sul. Azt a pér 6rét, ami neki a fénybél jutoltt és jut, a lelke
kibeszélésére forditja.

S nekiink olyan dragak ezek a beszédek, mert latjuk
belslitk egy ilyen elzart léelek bensé vegetécidjat. A vilagtol
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valé elszigeteltsége rautalta, hogy valahol kénnyitsen a néma-
‘ségan. Es 6 megtalalta a hangjait: egész lelki életének leg-
kozvetetlenebb s egyediili jelentkezé helye: a versei. Kevés
kolténk van, aki annyira a dalokba temetkeznék s annyira:
megjelennék a kolteményeiben, mint 6. Ez a nagy szubjektivitas
adja a versek kiilonés, egyéni veretét. Mert itt nemcsek azt
latjuk, hogy miképen né ki a kezdSbdl a miivész, hanem
segitségiikkel benézhetiink a szdmizésttek napsugartalan szige-
tére is. Kriizselyi Erzsi-egyike azoknak a kéltcknek, akiket leg--
jobban meg lehet ismerni kélteményeikbsl. Mindig Snmagét
adja. Annyira illuszirdlja kélteményeivel lelki életét, hogy meg-
-szinesednek el6ttiink a legrejtettebb rdncok is s mi latjuk egy
ilyen szegény lélek medds vergbdését. Igen, ez csak vergédés.

Mert az & lelkének nincs torténete. Olyan kevés hab, vetddik
fel itt a folyé tiikrén, hogy ez torténetnek se- ‘mondhato. Eay-
szer, valamikor elindult feléje valami késza. napsugar, de az
is megéallt a félaton s visszafordult. Ez minden! A tébbi csak
gyotrédés. Pedig az élet szava megszélal benne is. El-elfogja
a vagy a boldogsag utan ; hidba az 6r6k csend, az 6rok sziirke-
ség, odabenn a tavasz levegdje hullamzik, filemilék dalolnak :
milyen j6 lenne, ha neki is volna egy kép a szivében, lenne
egy név, amit elsuttogjon; milyen jélenne valakire vérni, valaki

utdn sirni. Szeretne boldog lenni csak egyszer, hogy aztan

legyen mirsl 6rokké éalmodozni... De hat a tiindérorszag

figgényei osszezarultak s az 6 szemei nem taldljdk az utat.

Nem tehet egyebet: siratia 6nmagat. Ez az 6 kéltészetének
orokké ismétlédé motivuma. Ehhez a targyhoz szoritkozik még
egy par sirdomb a temetében, hogy a mezé még komorabb

legyen. Ide is viragokat hullat, kiilonésen sokat az édes alyjaéra.

Ezek az & f6targyai. De mennyi valtozatossagot tud kitalélni a
fekete szin kolorizalaséra! Ez kétségteleniil igazi koltsi hiva-
lottsag bizonyitéka. Mindeniitt megtalalja 6nmagét: lelke mind-
jért odasimul a dermészet s az élet tényeihez: egyezéségeket
vagy ellentéteket keres az 6 nagy témaja szerint. Lelke el-
mélyilt: mindig van hangulata, gondolata a legtébbszér szeren-
csés és miivészi a formaban is. Torlédnak az erdék, Lelki
nippek, Krisztus a fdk alatt, Ures helyek, Oreg udvarhdz meg-

annyi gydngyszeme az & értékes koltészetének. Az egész kotet-

ben talan csak a Keresem a falut tartom erétlennek a befejezs

versszak miatt. Ez a versszak t. i. nagyon emlékeztet a husz
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éven aluliak stilusara. gy van, ha.,Amor jatszi arnya“ sziviink
elél mar ,unva fut®: bevonja az 6sz hervaddsa a majusi falut.
A hérom héborus vers is béatran elmaradhatott volna nem
emelkednek tal az aktualitasok mulo értékén.

Es most v1sszaterek még egyszer a tragédidra. Kruzselyl
Erzsi vallasos, szerény lélek, nem lazadozik, lehajtja fejét, de
mégsem tudott ugy elhelyezkedni a Gondviselés arnyékaban,
mint pl. Keller Helén. En nem tudom az & izolaltsagat tragé-
didnak nézni. Hiszen ez a sors mar annyi virdgot termett neki
és az irodalomnak, amennyit a foldi élet mulé o6romei bizo-
nyéra nem érnek meg. Bizonyos, hogy Kriizselyi kedvezs élet-
koriilmények kozt tizedrészét sem kapja Danaé aranyeséjének ;
az ot érzéken épiilt, hétkéznapi élet nem kaparta volna fel a
szunnyadé koltsi ersket, vagy nem ilyen méretekben. Mennyit
koszonhet 6 s koszonhetink mi az .6 rablancénak: a csénd-
nek s a szirkeségnek! Villon, az elso igazi francia lirikus
csirkefogova siilyedt s csak a véletlen mentette meg az akaszié-
fétol. De ez a rettenetes sors tette koltévé s Nisard kegyesen
mondja réla: ez az & koltészetének valtsagdija. Kriizselyi
Erzsirsl is azt mondhatnék: szomora sorsa az az adé, amit
az életnek fizetett koltsi palyajaért. Mert az életnek mindnya-
jan adot kell, hogy fizessiink. Kriizselyi Erzsinek a szerencsét-
lensége lett a kincse. Ebben az elvonultsdgban a lelke meg-
termékenyilt, megmozdult a szunnyadé-koltsi osztor;, virdagok
néttek, melédidk fakadtak : Kriizselyi Erzsi koltévé csiszolodott
a sors érdes kezei kézt. Mennyi uj meglatasnak, uj hangnak
lehetne megszolaltatoja ez a versfényes lemondas! Keller He-
lén, ez asitket-néma-vak csodagyerek optimistava tudott lenni,
mert ennyi nyomoréksag ellenére is kimiivel6dhetett s lelkébe
‘be tudta hozni a kultira fényét és szineit.

Vajjon Kriiszelyi Erzsi finomsagos lelke ne érezné meg a
meleget a jéghegyek alett? ... Ezt nem szemrehanyasképpen
mondtam. Lelkem részvétével kisérem nehéz sorsat. Ez csak
vigasztalas akar lenni. Ezek csak temak — a hatodik kotet
szaméra .

Hlszem, hogy sok olvaséja lesz dj kényvének.

Rass Kdroly.
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Dr. Borbély Istvan: A magyar irodalom térténete a leg-
régibb id6ktsl 1825-ig. Jegyzetekkel ellatott kiadas a miivelt
kézénség szdmara. Cluj-Kolozsvart, 1924. 8 r. 414 lap. Minerva
it. kiadasa. Ara 160 lei.

A magyar irodalomtorténetiras, nem tekintve a korai ki-
sérleteket, ez éviized végén érkezik el az els6 szazéves for-
duléhoz. Elfogultsdg vadja nélkiil megallapithatjuk, hogy az
évszadzad munkaja nem volt medds. Négy, egymast véalté nem-
zedék — Toldyé, Gyulaié, Beothyé és a legujabb — &sszc-
hordta, rendbe szedte és foldolgozta az anyagot s ha ilt-olt
még maradtak is hianyok, a részletmunka nagyjabél el van
végezve : tisztan latjuk az! a munkat, amelyet a magyar szellem
az irodalom terén végzett, kirajzolodnak elénk azok a kisebb-
nagyobb iréi egyéniségek, akiknek mikédésében irodalmunk
anyaga le van rakva; meg vannak vilagitva, t6bbé-kevésbbé
élesen, irodalmunk térténetének problémai s hatarozott tudo-
maényos kozvélemény alakult ki majd minden iré6nk munkas-
sadganak értekérsl és jelentSségérsl. Hogy milyen foladatok
varnak még a jelen és kozeljovs irodalomtérténetirdira, azt most
nem részletezem, csak a multra visszatekintve, irodalomtorté-
netirdésunknak egy olyan vonasat emelem ki, amely nincs har-
monidban a (6bbivel. A részletmunka gazdagsagaval és érté-
kével nincs aranyban az 6sszefoglalé munka, az egyes jelensé-
gek kilon feldolgozasaval nem tarthat lépést a fejlédésnek a
rajza, az irodalomtérténetnek tulajdonképeni térténeti fele. Egy-
egy irodalomtorténeti- korszak életének megrajzolasara alig egy-
két kisérlet tortént; valamivel tébb, de szintén kevés munka
rajzolia meg egy-egy mifaj fejlédését; s irodalmunk egész tor-
ténetének {udomanyos szellemi vagy magasabb szemponti
megirasara is csak kilenc izben vallalkoztak : Toldy, Beodthy és
Pintér Jens kétszer, Bodnar, Horvath Cirill és az u. n. Képes
Irodalomtérténet tarsasdga s ezek koziil is két szerzé tankony-
vet adott, harom kisérlet pedig téredék maradt Teljes, behato,
tudoméanyos irodalomtorténetiink ma sincs.

Eppen azért szamottevd gazdagodasa tudoményunknak
Borbély Istvan irodalomtérténete, melynek azonban - egyelére
csak az els6 fele jelent meg. Tankonyvnek késziilt ez is, de
teriedelme, szempontjai és értéke kiemelik sorukbol. Mi a je-
lent6sége mint iskolai kényvnek, megfelel-e céljanak, azt nem
vizsgdlom; a pedagégiai szempont alkalmazasat masokra bi-
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zom. A kényv dgy van megcsindlva és megirva, hogy meg-
koveteli: tekintsitk tudoményos miinek és annak a kritériumai
szerint biraljuk.

Borbély kényvének legfoltindbb és legértékesebb jellem-
vonasa az eredetiség. Az irodalomtérténet idébeli “kereteit, a
korszakoknak hagyomaényos félosztdsét megtartja,* — egyéb-
ként azonban a maga labéara all és a maga szemével néz. Ez
az ercdetisége nyilatkozik folfogasaban, az anyag elrendezésé-
ben, a targyalas mértékében és az érték-itéletekben egyarant.
Nem mindenben vélik a kényv javara. A régi nem mindig
rossz, az uj, az eredeti sokszor csak més, de nem jobb. A
XVI. szazad irodalmi anyagénak téargyaldsara p. o. sokkal al-
kalmasabb a régi, logikus sablén, mint Borbély ujitdsa. Négy
nagy részre osztja: protestans irodalom, vilagi koltészet, torté-
netirodalom, Balassa. A folosztas alapja nyilvan helytelen,
mert Balassa beletartozik a vilagkosltészet kérébe, viszont a
protestans irodalomban igen heterogén elemek keriilnek 6ssze,
nemcsak a katholikus polemikusok, hanem a kéltészet, sé6t a
vilagikéltészet alkotasai (mesék, dramék), valamint a nyelvtudo-
many termései is. Ertjitk és méltanyoljuk Borbély vezeté gon-
dolatjat : a felekezeti allaspont rasiiti bélyegét az ir6k mun-
késségara : Erasmus belekapcsolasa XVI. szdzadi irodalmunkba
meg éppen termékeny gondolat, — de sajatos elrendezésének
dldozatul esik a koltészet fejlodésének rajza s XVI, szézad
egész egyhazi koltészete az unitariusok kérében talal mélta-
tasra. Nem elégit ki mindeniitt a targyalas terjedelme sem.
Vannak irék, akiknek jéval tobb tér jut, mint amennyi Gket je-
lentGségiik szerint megilleti, — ez azonban nem hiba, s6t még
nem is baj — ; egy parral viszont nagyon mostohan banik, igy
Pray Gyorgygyel és Katona Istvannal, valamint Tinédival, akit
mint irét egyaltalan nem jellemez. Az egyes irék és koltsi al-
kotésaik jellemzésében, meg értékelésében is sokszor eltér Bor-
bély a hagyoményostél, de ez nem jelentSs. Az ériékelés esz-
tétikai miivelet s igy belejatszik az iré szubjektivizmusa, s6t épen
ezéltal lesz elevenné. Magam nem egy irét masnak latok és
masként éllitanék be a fejlédésbe (p. o.  Virdgot, Csokonait,
Katonét), de h4t — grammatici certant !

*A kefesztény kézépkort ugyan kiterjeszti 1540-ig, de ez puszta lat-
szat, mert az 1526—1540 kozott szerepls irékat (Komjathy, Pesti, Ozorai), a
protestdns korban targyalja.
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Ezek az cgyénivé szinezett nézetek s az anyagnak sajétos
csoportositasa azonban ravilagit arra a nagy szellemi munkara
amelybél a kényv eredetisége kisarjadt. A kényv minden sora
arra vall, hogy Borbély az irodalom egész anyagét lelkiisme-
retesen attanulményozta és alaposan foldolgozta lelkében, sét
még elmélkedett is, egyfelsl az egyes irodalmi jelenségeken,
méasfelsl magén az irodalmon. Ezt tartom én a legfontosabb-
nak. Borbély nem pusztén ismereteit és gondolatait szedte
rendszerbe, hanem hatérozott felfogdst sziirt le az irodalom
lényegérél ;: — s hogy irodalomtérténete nem jar a szélesre ta-
posott utakon, hogy mas, mint az eddigi irodalomtérténetek,
az onnan van, mert kialakult nézetei vannak az irodalomrél
és egyéni szempontjai a jelenségek megértetésére. Irodalmi f6l-
fogasénak két pontja gydkerezik mélyen és hat ki messzire.
Az egyik az irodalom fogalmanak meghatdrozésa s ezen az
alapon az irodalom kérének megéllapitdsa; a masik az iroda-
lomtorténetirds  foladatara vonatkozik s a modszer kérdését
illeti. Véleményiink mind a két kérdésben szemben all ; — me-
lyikiinké helyes, azt épen mi nem donthetjiik el, de ez nem is
fontos. A f6 az, hogy Borbélyé, konyvébél kitetszéleg komoly,
atgondolt, két olyan erés pillér, amelyre bizton raépitheti ma-
vét. Az irodalom fogalméaba én beleiktatok egy olyan jegyet,
melyet Borbély ebben a kétetben tudatosan mell6z, a miivé-
szet jegyét. Az irodalom korébe valéjaban csak az tartozik,
aminek miivészi hatdsa van, vagy legalabb erre a hatésra
térekszik s igy szerintem az irodalomtérténetnek nem s
.centralis, hanem j6forman egyetlen anyaga a koltészet;
ezzel a, megvallom, széls6séges folfogassal szemben Bor-
bély a magyar irodalom fogalméat kiterjeszti a magyar
szellemi mindazon megnyilatkozdsaira, melyek a nyilva-

'nossdg szamdra irdsba vannak foglalva, vagy a nép ajkan
élnek ; s a megszokottnal sokkal nagyobb jelentsséget tulajdo-
nit a vallds és a tudomény irdsban megkotstt alkotasainak.
Magam, az ellenkezé félfogds hive, o6rommel ismerem be,
hogy Borbély kényve éppen az 6 egyéni éllasfoglalasanak ko-
sz6ni legnagyobb érlékeit : a magyar tudoményos és még inkabb
vallasos irodalom jelenségeinek alapos és mélyenjaré targya-
lasat. A szélesebb értelemben vett irodalomnak ilyen kimerits,
a részletekre is kiterjedd méltatdsa még a Borbélyénal joval
nagyobb terjedelm(i 6sszefoglalé munkéaban is ritka s ami még
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beesesebb, nem széraz, hosszadalmas fejtegetésekbél, hanem
eleven, - plasztikus jellemképekbdl all. Meliust és Davidot, Péaz-
manyt és Kaldit, — hogy csak a nagyobbakat idézzem —
olyan éles és jellemzs profilban mutatja be, hogy képiik ki-
toriilhetetleniil belevés6dik emlékezetiinkbe. S mivel a rend-
szeres irodalomtérténetek épen a prézairokra vetnek kevesebb
iigyet, Borbély kényve tudoméanyos jelentéségén kiviil gyakor-
latit is nyer: hasznos segédeszkéze lesz az egyetemi oktatés-
nak. A szakirodalomra forditott gond azonban nem megy a
koltészet méliatasanak rovasara ; koltsinkkel is részletesen fog-
lalkozik Borbély, de itt a behato targyalas nem olyan f5ltiing,
mert hozza vagyunk szokva, Ki kell mégis emelnem a XVIII
szazad végén miikédé u. n. francias irany ismertetését, mely
mind az anyag gazdagsagaban és a targyalds arédnyosségéaban,
mind a fény és arny elosztasaban nemcsak a kényv legjobb
fejezetei kozé tartozik, hanem éllja a versenyt a francias irany
barmely, hasonlo teriedelmii méltatasaval.

Az 6sszefiiggs, rendszeres irodalomlorténet foladatat is
masként fogalmazom, mint Borbély. En a fécélnak a fejlédés
rajzat tekintem s az uralkodé médszemek a fejlédéstorténetit,
Borbély az ir6i egyéniségek képét akarja elsGsorban megraj-
zolni s ezért a lélektani moédszert juttatia leggyakrabban szé-
hoz. Innen az a nagy szerep, melyet kényvében az irék élet-
rajza jatszik. Véleményem szerint az irok életrajza a speciélis
munkékba valé, az 6sszefoglalé targyalasba csak annyi kell
beléle, amennyi koltészetiik megértéséhez sziitkséges, a sok
adat eltériti az olvasé figyelmét és silyuk alatt ki-ki esik a
szerzd kezébdl a torténeti fonal. Viszont Borbély részletes élet-
rajzai, s ez nagy érdemiik, szines, mozgalmas képek, adataik
gazdagsagahoz képest csekély terjedelmiiek s jol szolgaljak a
célt, amelyért vannak. E ponton szintén utalhatok a konyv
gyakorlati jelentGségére: ezek az életrajzok igen j6 6sszefog-
lalasok azok szédmara, akiket nem elégitenek ki a lexikonok
rideg, lelketlen adatlialmazai. A legszebb kettét kilén is meg-
emlitem, Balassa és Zrinyi életrajzat.

- Az eredetiséget lehetne még kovetni az elméleti alapve-
téstsl és onallé szempontoktél kezdve a részletekig, az ité-
letek egyéni megformalasaig, s6t a jelzdkig; a szakember
mindig megérzi mégottitk az egyéni lelket, mely a sajat tapasz-
talatabdl beszél s a maga nézeteit fejezi ki.
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Nem egyszer egészen tj, eddig nem ismert eredményekre
jut, kiilénésen koélti mivek forrasait illetsleg (Faludi, Kisfaludy
Sandor, Vérosmarty) s bar megallapitasait hamarosan igazolni
nem tudnék, érdekességiik tagadhatatlan.

De Borbély nem akar minden &ron eredeti lenni, nyoma
sincs néla annak az Gjabban folburjénzé torekvésnek, mely az
uj, a szokatlan hajszoldsdban keresi az érdemet. Véleményé-
"nek megforméldsa el6tt attanulményozta és kritikdval kisérte
a tudoméany eddigi eredményeit s nem masodkézbél, foldolgo-
zasokbdl, hanem az eredeti kitforrasokbol meritett. Az 1919 6ta
publikalt anyagot és tudoményos eredményeket természetesen
nem ismerheti teljesen — innen vannak bizonyos hidnyok kény-
vében (Balassénal, Csokonainal) és elavult fejtegetések (hiin-
mondaink és &storténetiink kérdése) —, de a korébbi részlet-
dolgozatokat mind lelkiismerelesen atbuvarolta: ez fejti meg
kényvének masik 6ltiin¢ vonéasat, az anyagnak nagy gazdag-
sagat, az értékesitett adatoknak hatalmas tomegét. Sajnos, ennek
az erényének is megvan a visszéja, s ezerszamra kozolt adatai
kozé elég sokszor csusznak tévesek*. Mivel ezek a téves ada-
ok joérészt a kényv vége felé fordulnak elé nagyobb szammal,
azt hiszem, a sietség felel6s értitk elsgsorban: barmint tortént,
sajnalatos s a remélhetéleg nemsokdra megjelend masodik
kiadasban megigazitandok.

* A Széphistériaink Boccacciobél nem német, hanem latin és horvat
kﬁzvetilé?.sel keriiltek hozzank. — Az Argirus szerzsjének neve : Gyergyai. —
Zrinyi sziiletésének éve majdnem bizonyosan 1618 és nem 20. — A Comico-
tragédia nem jezsuita-drdma s nem 1607 el6ttrsl vals, hanem 1609 uténrél,
s6t az 1645-6s kiadasa vg. az els. — A Horologium Turcicum mindeddig
nem jelent meg nyomtatasban. — A Mulatségos Napok nem erkélcsi tanul-
sdgok gyiijteménye, hanem keretes elbeszélés-gyiiitemény, — Darell neve
helyesen Darrel. -— Faludi Bélcs embere nem-eredeti. — Bolyai 1I. Moham-
medjének nincs semmi koze Faludi Iréne novellajahoz. — Pallya vigjatéka
nem eredeti. — Strauss-keringéket nem jatszhattak a mult szazad elején, mert
Strauss csak 1825-ben sziiletett. — Az Aurérat nem tamogatta anyagilag
Kazinczy s nem is sziint meg 1831-ben. — B. Szabé Ledslt diéfahoz c. verse
kordbbi, mint a Martinovics-mozgalom. — Berzsenyi nem hasznalt allandéan
klasszikus versformakat. — Dugonics az Argenist nem német &tdolgozasbél
ismerte. — Csokonainak nem hérom, hanem négy vigjatéka maradt rank. —
Szentjébi csak 1795 kézepén keriilt Kufsteinba. — Dayka nem volt cisztercita-
névendék. — A Fanni nem 53 levélbsl &ll, hanem 51 naplorészletbsl és 12
levélbsl. — Szemere Dalverseny és Magyarazat c. miive nem a Féti-dalrél

sz6l. — Bessenyei, Kisfaludy Sandor és Karoly, Katona Jézsef életrajzai ada-
tokban pontatlanok.
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A hatalmas adattémegre épiil6 anyag nagy gazdagsagat
mér az elgbbiekben is érintettem egyparszor, utaltam gazdagon
kiképzett részletekre. A szorosabb értelemben vett s masutt is
bévebben targyalt irodalomtérténeti anyag méreteit csak futélag,
egy szamadattal" vilagitom meg: a kény terjedelme 400 lap,
majd haromszor akkora, mint az Ugynevezett kis-Bedthy meg-
feleld része. S mivel Borbély is toméren ir, keriil minden f6los-
leges cifrasagot, ez az egy adat fogalmat adhat a kényv mére-
teir6l és tartalménak gazdagséagérdl. Vannak azonban a kényv-
ben olyan fejezetek, amelyeket a hasonlé terjedelmi irodalom-
torténetekben csak vazlatos alakjukban vagy épen nem talalunk.
Az els6 és legfontosabb a népkéltészet belekapcsolasa a tor-
ténetbe. Batortalan kisérletek utdan az elsé jelentés lépést Bor-
bély teszi meg ebben az irdnyban s a XVII. szézad ilyen
emlékeirsl rovid, de igen jo tajékoztatot ad ; kar, hogy a XVIIL
szadzad emlékeit mar nem méltatja. Szokatlanul nagy figyelmet
szentel lovabba a versforméknak, s e téren is kezdeményez :
iparkodik megrajzolni a magyar versel6 eljarasoknak fejl6dését,
a kiilonb6z6 technikak torténetét. Nagy gonddal, a részletekbe
meriilve — de nem meriilve el bennik — vizsgalja verselésiin-
ket mér a kédexek koratél kezdve. Sok finom észrevételt tesz,
de az egészen megbizhatatlan Gabor Ignacot valasztja vezetéiil.
Gabor ujszer(i elméletében van egy és mas, de nem sok, meg-
szivlelni valo, de a maga egészében képtelen konstrukcié s az
ujabb tudomény teljesen napirendre tért folotte. Tanitasat Négyesy
Laszlo halomra dontétte ; s hogy a kézépkorban a magyar irék
verskészsége 16kéletlen wvolt, azt legtjabban végérvényesen
megcafolta az 6-magyar Maria siralom a maga kitiing ritmusa-
val. Revideédlja Borbély nézeteit Négyesy kalauzoldsa mellett !
Végill a konyv mivelddéstorténeti fejezeteire utalok. Borbély
irodalomtorténeti fejtegetéseit politikai és miivel6déstérténeti
keretekbe foglalja s az utébbiakban a kézmiiveltségnek hol
egyik, hol masik tényezgjét vilagitja meg, a kozép- és a pro-
testans korban az iskolatigyet, -a hanyatlas koraban a kényv-
nyomtatast és a cenzurat, a félajulds koraban a tudomanyos
tarsulatokon, hirlapirodalmon és szinészeten kivil elsésorban
a miivészeteket és a stilusok fejlédését. Hogy ily médon hol
erre, hol arra a tényezdre vett a sulyt, az nem  kovetkezetes,
de megokolhaté s eredménye egy par tanulsagos fejezet, kivalt
a legutolsé. A renaissance beéllitasa ugyan téves, Borbély nem
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érti meg szellemét; a barokk méltatdsa tulsdgosan elméleti,
filozofikus s ezért altaldnossagban marad, annél targyszeriibb
és kifejezébb a rokoké, az empire és a biedermeier stilus ismer-
tetése. Ezek a részek a konyv legtartalmasabb és legtanulsa-
gosabb fejezetei kozé tartoznak.

Befejezésiil még egy pér szét a kdnyv elSadasardl. Ez a
stilus férfiasan egyszer(i és tiszta, de férfiasan hatérozott és
ergvel telt is. Nincs benne semmi kiilénkodés, szertelenség,
keresettség, olyan emberi lélek titkre, aki vildgosan lat és logi-
kusan gondolkozik, aki tudja, mit akar mondani s ép azért a
nyelve kész eszkdz gondolatai tolmécsolasara. Ez a targyszerii-
ség és vele a viladgossag a tudomaényos stil fGerényei, de Bor-
bély tulemelkedik rajtuk : érdekesen, szarnyaléan ir s magéval
ragadja az olvasét. Van stilusanak bizonyos elegéncija is, de
ezt nem sallangoknak és stilviragoknak kdszoni, hanem komoly-
sagénak és kifejez6 erejének. A

Maga a konyv pedig, egészében, nagyszabasi 6sszefog-
laléasokban. Szegény irodalmunknak hatarozott gazdagodasa,
hibéi ellenére is jelentékeny alkotéas, egy hivatott elmének mélyen-
jaré miive, hosszt, nyilvan évekre terjed6 alapos munkénak
értékes terméke.

(Budapest.) Dr. Csdszdr Elemér.

Dr. Csiiry Balint: Ifj. Heltai Gaspar Harom Nyelvi Szé-
tara 1589-bél.

Az Erdélyi Irodalmi Szemle szerkesztSje Tanulmdnyok és
értekezések az erdélyi magyar boleselet-, irodalom-, nyelv- és
tortenettudomdnyok korebgl cimen egy hézagpotlé vallalatot
inditott meg azzal a céllal, hogy erdélyi tudésok munkait koz-
kinccsé tegve. E vallalat 1. kotetének 1. szdma gyanant ifj.
Heltai Gaspar Héarom Nyelvii Szoétara jelent meg dr. Csiiry
Balint bevezetésével és sajtéald rendezésében.

[f;. Heltai Gaspar apja nyomtaté mihelyének lett orokose
anélkiil, hogy apja szorgalmatos munkéssagat is 6rokélte volna.
Egy-két miinek sajt6 ala rendezése és kicsiny szotara orzik
emlékezetét, mint irodalmi munkéasét. Szétara kevés példanyban
maradt réank s Csiry a kolozsvari ref. kollégium egyediil teljes,
hidnytalan példanyaboél adta ki most Gjra. Kiaddsa gondos és
a hozzAacsatolt Mutaté tigyesen és hozzéértéssel van 6sszeél-
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litva. A Bevezetés tajékoztatni igyekszik a md és szerzdje
fontossagarol.

Itt értesiiliink arrél, hogy e szétarnak szerzGjét a magyar
irodalomtérténet eddig nem ismerte s igy annak felderitése
Cstiry Balint érdeme. Itt tudjuk meg azt is, hogy e szétarnak
egyik f6érdekessége: eredetisége. Ugyanis e munka nem egy-
szer(i forditasa valamely idegen munkénak, hanem' ifj. Heltai-
nak eredeti miive. Azonban a késébbi szétarirodalomra nem
volt hatassal. Ugylatszik, csak Kolozsvaron vagy legfélebb
Erdély nehany més varosaban hasznéltak, ellenben a kiilsé
részeken mar nem terjedt el. Ez lehet baj, de a szétar becsét
nem rontja le, mert az jelenlegi alakjaban, korlatolt hasznalata
meliett is a XVI. szdzadi magyar, német és latin nyelvnek
érdekes, becses szégyiijteménye.

Csiry gondos kiadasaban ez Gj editio a' magyar nyelv-
tudomaényi irodalomnak hatérozott nyereségét jelenti s hissziik,
hogy magyar és erdélyi szasz nyelvészeink egyformén haszon-
nal forgathatjédk. Emellett meg kell emliteniink- még egy fontos
dolgot :

Cstry Baélint mintaszerd kiaddsa alkalmas arra, hogy
felkeltse tudésaink érdeklédését Heltai irant és fokozza a nagy-
kozonségben is az érdeklédést nyelviink régi emlékeivel szemben.

A fiizet kaphato az E. |. Sz. szerkesztéségében. Ara 20 Leu.
Dr. Kiss Erné.

Dr. Gyorgy Lajos: Magyar elemek a vildgirodalomban.
Cluj—Kolozsvar. Minerva r. t. kiadasa. 48. 1. Ara 30 Leu.

Gyérgy Lajos forrastanulményai, 6sszehasonlité irodalom-.
{oriéneti vizsgélatai mar régen felkeltették a szakkorsk meg-
becsiils figyelmét. Széleskorii tudas poritos médszer és szabatos
eléadés jellemezték irasait. Az uj politikai viszonyok kozott
aztdn egyre 16bben 1smerlek meg nevét, mert mikédése is,
mely kezdetben teljesen szakszerii volt, egyre hajtolt Gjabb és
ujabb agakat, vallalvan munkabirdsanak megfelelé minden fel-
adatot. Igy, szerkesztett tankényvet a kozépiskolai magyar nyelvi
és irodalmi oktatds céljara. Tankényvei kitiin6k. Tartott els-
‘adéasokat, irt kritikakat, szerkeszti a Pdszfortiizet, stb. s ameny-
nyire lehetséges, folytatia minden joval biztaton megindult,
régebben  elkezdett szaktanulmanyi munkéssagat. Ugy, hogy
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ma Gyérgy Lajos a romaniai magyarsdg irodalmi és tudoma-
nyos életének egyik legderekabb munkésa.

A fentjelzett tanulmanynak keitss gerince van: egyik
maga a szOveg, masik a kisér6 konyvészet. A szdveg-
ben &sszefoglalé tajékoztatét nyuajt arrél, hogy a ma-
gyar faji lélek miképen titkrozédik vissza a vilagirodalom ha-
rom nagy csaladjaban, a roméan, germéan és szlav népek iro-
dalméban. ldeje is volt mar az idevagd szédmos részletkutatast
osszefoglalni s a megallapitott eredményeket egybefiizni. Az
ilyen &sszefoglaldsok a tovéabbi vizsgalédas szempontjabél rend-
kiviil értékesek, habar aki csak a feliiletet nézi, konnyen azt
mondja : statisztikdja ez a meglevéknek. S ez igaz is; csak-
hogy a statisztika is tudomany &m, ha lelkiismeretes és hii s
ha lelkiismerettel és hten kezeljitk | Gyorgy Lajos — az ésszes
foglalasokat jellemzé rovidséggel a torténeti fejlédés rendjébe
illesztve mutat ré4 azokra a magyar alakokra, eseményekre,
akik és amelyek a kiilonb6z6 nemzetek irodalméban hullamot
vetettek. Figyelmeztet e hullamvetés legszembetiinébb sajatos-
sagaira is. Osszefoglalasabél vilagos képet kapunk arrél, ami
mar tisztdzva van, de egyuttal kittinik a hézag, aszakadék is.
Mert az &sszefoglalasnak ebben van a tovabbi jelentSsége :
rdvezet a megoldatlan problémékra. Maga a szerzé is folemlit
nehényat. Emliti kiilon is, de azt hiszem minden olvaséja is
érezni fogja, hogy pl. a magyar lélek roman irodalmi vissza-
tiukrozédésének sugarkévéje még megkozelitéen sincs tisztazva.

A csatolt bibliografia szintén értékes s a maga nemében
elsé. Itt is, mint a szévegben, tan maradt ki t6bb adat felem-
littse (pl. Fest Sandor: Lord Byron Magyar Gaborja. Ir. 1913.
1001. Elek Oszkér: Kisfaludy Karoly Eprészleanya és egy skoét
ballada Ir. 1912. 470 1). Ez azonban. elkeriilhetetlen és az
egész tanulmanyt jellemzé alapossagban és lelkiismeretességben
kart nem tesz. Igy aztdn semmi fenhéjazas sincs a szerzé zaro-
gondolataban: Onérzetiinket emelheli az a tény, hogy gazdag
magyar reflexe van a vildgirodalomnak.

A szerzd onérzetét. is emelheti az a tudat, hogy miive,
mely eredetileg székfoglalé volt az E. I. T--ban, jé munka.

Dr. Kristéf Gyorgy.
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Réz Mihaly : A torténelmi realizmus rendszere. A Magyar
Tudoményos Akadémia tédmogatédsaval. Budapest 1924. A
»Ofudium” kiadasa.

Réz Mihély konyve.a magyar politikai tudoménynak egy
uj fejezetét nyitia meg. Réz Mihaly mar nem ismerte Kijellén
Rudolfnak hasonlé irdnyu nagy munkajat, sem pedig Spengler
»latsache” eméletét, mely mar filozofiai rétegzé6désében vizs-
géalja a politikat.. Itt irta Kolozsvart munkajat, de nem- fejezte
be, mikor 1920 szeptemberében 6rokre elhagyta Erdélyt.

Réz Mihély munkéjéban a politikai tudoméanyban' egy uj
fogalmat alapit meg, a torténelmi realizmust. Ez a szé, ,re-
alizmus®, ilt nem filozofiai értelemben van értve. Ugy kell ezt
érteni, mint a hogy a redlis 'sz6t a politikai életben érteni
szoktuk. Jelenti: tgy a materialista, mint az idealista felfogas-
sal szemben azt a reélpolitikai felfogast, mely az ideédlis és
materialis tényez6k fontosségat egyaréant elismeri s azok erejé-
nek, ardnyanak, viszonyanak helyes értékelésében latja a gya-
korlati politikai gondolkozas legfébb feladatat. Az allam céljat
pedig e ketté synthesisére alapitja. A tények kozott ott latja,
mint tényezét: az idealt és az idealok birodalméban ott latja,
mint idealképzét: a. matériat. Torténelminek azért nevezzitk
ezt a realizmust, mert & multat tgy tekinti, mint a jelennek
integrans részét, mert egy folytonos fejlédési és visszafejlédési
processzus kézepében latja a jelent; mert a torténelmi foko-
zatos fejlédés és visszafejlédés térvényét ép tgy elismeri, mint
a Hegel-féle ideélizmust, csakhogy a maga redlis szempontjai-
bol nézve a multat is, miként a jelent. ,Politikailag érett és
produktiv kozéletben mindig a realizmus dominal. A nagy
allamférfliak alkotasat mindig a realizmus jellemezte. Es ez a
realizmus mindig a jelennek torténelmi megértésén alapult®.

»A politikai tudoméany az allamélet 6sszes jelenségeivel
az éllamhatalomra valé vonatkozasaikban foglalkozik“ — sz6l
Réz definiciéja. ,A politikai tudoméanynak tehat speciélis vi-
szonyok megismerhetésére kell tanitania s — leirasuk és osz-
talyozdsuk utdn — szok tanusdgaibdl kiindulnia. Feladata, hogy
gyakorlati dtmulatéul szolgélion az egyes meglevé allamok
megértéséhez. Megmutatja a specidlis viszonyok kutatdsénak
helyes médjat s megmutat bizonyos — ily médon nyert altalé-
nos igazsagokat. Feladaita mindig : a gyakorlati politikai tuddsra
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és érzékre val6 nevelés. A politikai tudomany megadja a po-
litikai diagnozis szabéalyait, de a sajatos helyzet diagnosztiza-
ldésa mér gyakran egyéni intuicié kérdése”.

Valéban Réz konyvében az é&llamélet diagnosztikéjat
kapjuk. Az allam széjjelbontva alkotétényezédire feriilet, népes-
ség (a fajok, osztalyok, partok, felekezetek, az egyének atom-
jaig), az dllami élet idedlis és materidlis tényezéi, az adllami
féhatalom, az dllamélet erkélesi alapjai, az dllandésdg és
vdltozékonysdg problémai, vizsgéltatnak meg. A gyakorlati po-
litikai tanulsdgok egész sora, rég elmult politikai rendszerek is-
mertetése Réz Mihaly hatalmas intelligencidjaval és mindenek-
folotti gvakorlati politikai intuicidjaval a munka szilard és biztos
alapjai gyanént tiinik fel, mig a munka végén a politikai ha-
ladas problémajanal mersben filozéfikus alakot nyer. ,Mi-
utén a haladés jovéje — a szellemi tényezok természete, az
egyén rendkiviili szerepe és az 6nmagéaban is kiszdmithatatlan
jovejli politikai behatdsok miatt — kiszamithatatlan : sziikség-
kép . kiszamithatatlan az ezek 4&ltal elfeltételezett politikai
haladéas®.

Sotét a kép az dltaldnos haladés szempontjabél, de rogtén
méas lesz, ha Réz Mihélynak a nemzeti politika fogalmarol
val6 itéletét” olvassuk. ,Nemzeti &llam konkrét talajan &llé
gyakorlati politikus szempontjabél mindéz nem probléma“ —
tanitia Réz. Es gyakorlati megismerés az is, amit a fajokrél
a nemzeti politikdval vonatkozasban mond: ,Minden életerss
faj, mihelyt 6ntudatra ébredt, 6ncélnak érzi magat. Célja nem
a szabadsdg, hanem az élet, vagyis a benne szunyadé erék
kifejtése. Amig ebben egy idegen faj allama akadélyozza,
szabadséagra térekszik. Amint 6 maga lett allamalkotéva: fiig-
getlenségre torckszik : ha azt elérte : a méasok feletti imperiumra
tor."Mindig ugyanaz a szempont vezeti, mindig ugyanaz a
a térekvés. Korldtia csupdn az erGviszonyokban van, sajat
életenergidjanak gyongeségében, vagy méasok erejében. Ami a
faji torekvések mindenik stadiumaban végcélnak latszik: az
csak a legkézelebbi stddium elérése. A nemzetiségnek a nem-
zeti 1ét. A nemzetnek : nemzeti egység. Az egységes nemzel-
nek : a fiiggetlenség. A fiiggetlen &llamnak: a mas &allamok
feletti befolyés. El6bb szabadséag, azutén uralom. Szitkségkép,
természetesen és kovetkezetesen. Mert a politikai faktorok to-
rekvései felett nem a szabadsdg, hanem az élet térvénye
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dominél. Fajok, egyhézak, osztalyok, partok, nemzetek egyaran
e torvény alatt allanak. Az életésztén pedig nem csupén sza-
badségra, hanem az erék érvényesitésére tor. Az erés erejenek
az érvényesitése pedig: az uralom”.

Kemény, pregnéns és tomor szavak. 1918 tavaszan Jdszi
Oszkérral vivott hatalmas vitdjanak elméleti alatamasztasa
gyanant irta, de a magyar nemzetiségi kérdésrgl vallott felfoga-
sanak elmélete is ez. A torténelem azéta a cselekvés terére lé-
pett és Réz Mihaly tételét approbalta. Kézépeurépa kisebbségi
kérdése igazolta Réz Mihalyt a politikust, ki tetelelt mmdlg
az élet természetes rendjébdl vonta le.

~ Munkajanak jelentésége épen gyakorlatiasségdban van.
Erés analizisében, vaslogikaju rendszerességében és mindenek-
feletti nyugodt és biztos fejlddésismeretében. Az elvont allam-
eszmények szines, de életnélkiili, a materialisték elvont gazda-
ségi teoridi helyett életet ad. Ugy, ahogy az tényleg a politikai
cselekvés altal végbemegy és tényként megvalésul. Nem egy
irdnynak, nem egy eszmének propaganda munkéja az, hanem
a gyakorlati politikai akcick rideg, szigoru, de valé filozofidja.
Legkozelebb nagy politikai ideédljanak Széchenyi Istvannak
gondolkozasdhoz all, csak annak izz6 szenvedélye nélkiil, egy
erds elme comprehensiv ereje éltal megalkotott  céltudatos,

egységes vilaglelfogasa altal.
Dr. Albrecht Ferenc
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